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Âlgoråvven geaidnonamaide Deanu gielddas
6.1juhit Deanu gieldda reivii, mas gielda sihtå nammakonsuleantta råvvema såmi geaidnonamaide
Deanu gielddas. Deanu gielda lea sådden listtu mas leat 24 geaidnonama såmegillii.

Deanu gieldda
nammaevttohusat
Kathrine ohnsen eaidnu
Ro Olsen eaidnu
Silba eaidnu
Deatnodearbmi
Deatnomielli
Per Fokstad eaidnu
ea olbba

Moski

Gol ofoh olbba
olkaS

Gådde eaidnu
Fielbmå eaidnu
Båkte eaidnu
Doaresluohkka
Suve olbba
Skuvla eaidnu
Duovvigeaidnu
Goadjingeaidnu
Vuorrugeaidnu

Sieiddå uoika
Stoal oluohkkå
Arbånat'ohka
LalloSluohkka

Roavveluohkka

DIN DUJIDERES REF.

Davvisåmegiel nammakonsuleantta nammaevttohusat

Kathrine ohnsen eaidnu
Rov Olsen eaidnu
Silba eaidnu
Deatnodearbmi
Deatnomielli
Per Fokstad eaidnu
ea ' uolbba

Moski
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Gol otoh uolbba
olkai

Gådde eaidnu
Fielbmå eaidnu
Båkte eaidnu
Doaresluohkkå a-a

Suve uolbba
Skuvla eaidnu
Duovvigeaidnu — goallosåniin lea dabåla rievdadit mearusoasi
vokåla: De såhtaii e'ållit Duovvegeaidnu ja Vuorrogeaidnu. Dattege
dån jovkui gullå juo namma Diddigeaidnu, mas ii leat vokålarievdan,
de såhtaii e'åffit seamma låhkai Duovvigeaidnu ja Vuorrugeaidnu.
Goadjingeaidnu
Vuorru eaidnu
Sieiddå uoika
Stoal oluohkkå
Arbånat.ohka
Lalloluohkkå — leago nammahåpmi LalloS riekta? Leago dåt
seamma guovllus go Lållo Deanu gielddas? Jus lea seammå
uovllus de evttohat illit Lalloluohkkå.

Roavveluohkkå

SÄMEDIGGI  SAMETINGET

8(  Icy?)\



Båikenammalåga (1990) § 6 mielde galgå Deanu gielda addit ee. båikkålai servviide vuoigatvuoda
buktit cealkåmua dåid nammaevttohusaide ja Cållinvuglide. Båikenammalåga mielde lea gielddas 8
vahku åigi vieat cealkåmuS'aid ja de såddet daid nammakonsulentii, gii såhttå årvvotallat
cealkåmuaid ja buktit loahpala råvvenevttohusa nammavålljemii ja Cållinvuohkåi.

Sihtat gieldda bargat viidåseappot dåinna nammaåiin, vieat cealkåmtaid ja våsticlit
Loahpa1a mearrådus galgå maid såddejuvvot Stahta Kårtadoaimmahahkii. kårtareferånssain.

Foreløpig tilråding av samiske veinavn i Tana kommune

Vi viser til brev fra Tana kommune der kommunen ber navnekonsulenten om tilråding av samiske
veinavn. Tana kommune har tilsendt oss 24 veinavn de ønsker å få tilråding

Samiske veinavn
foreslått av Tana
kommune
Kathrine ohnsen eaidnu
Ro Olsen eaidnu
Silba eaidnu
Deatnodearbmi
Deatnomielli
Per Fokstad eaidnu
ea " uolbba

Moski

Gol of oh olbba
olkaS

Gådde eaidnu
Fielbmå eaidnu
Båkte eaidnu
Doaresluohkka
Suve olbba
Skuvla eaidnu
Duovvigeaidnu
Goadjingeaidnu
Vuorrugeaidnu

Sieiddå uoika
Stoal oluohkkå
Arbånaf ohka
LalloSluohkka

Roavveluohkka

Den nordsamiske navnekonsulentens foreløpige tilråding

Kathrine ohnsen eaidnu
Ro Olsen eaidnu
Silba eaidnu
Deatnodearbmi
Deatnomielli
Per Fokstad eaidnu
ea uolbba

Moski

Gol otoh uolbba
olkaS

Gådde eaidnu
Fielbmå eaidnu
Båkte eaidnu
Doaresluohkkå
Suve olbba
Skuvla eaidnu
Duovvigeaidnu — i sammensatte ord er det vanlig med
vokalendring: Da kunne man ha skrevet Duovvegeaidnu og
Vuorrogeaidnu. Likevel så hører det med i denne navnegruppen
Diddigeaidnu, hvor det ikke er vokalendring, så av den grunn kan
man skrive Duovvigeaidnu og Vuorrugeaidnu.
Goadjingeaidnu
Vuorru eaidnu
Sieiddå oika
Stoal aluohkkå
Arbånaf ohka
LalloSluohkka — er navneformen LalloS riktig? Ligger dette i det
samme området i Tana som Hvis det er det, så tilråder
navnekonsulenten å bruke skrivemåten LålloSluohkkå.
Roavveluohkkå

I følge § 6 i stedsnavnloven (1990) bør Tana kommune gi bla. lokale organisasjoner rett til å uttale
seg i forhold til navnekonsulentens navneforslag og skrivemåte. I følge stedsnavnloven har
kommunen 8 uker til å innhente uttalelser som da skal sendes til navnekonsulenten for vurdering og
for å gi endelig tilråding for navnevalg og spesielt skrivemåten.
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Vi ber kommunen om å arbeide videre med denne navnesaken, innhente uttalelser og sende svar til
oss. Endelig vedtak skal også sendes til Statens Kartverk med kartreferanse.

Dearvvuodaiguin/Med hilsen
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Davvisåmegiel nammakonsuleanta/ Nordsamisk navnekonsulent rådgiver/råddeaddi
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